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Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

23 AOUT 2015. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 18 décembre 2014, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contréle
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chomage avec complément d’entreprise sectoriel (RCC), p. 66647.
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tion du régime de chdmage avec complément d’entreprise a partir de
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2018 et 2019 en exécution des articles 16, alinéa 1°%, 2) de la loi du
24 octobre 2011 assurant un financement pérenne des pensions des
membres du personnel nommé a titre définitif des administrations
provinciales et locales et des zones de police locale et modifiant la loi du
6 mai 2002 portant création du fonds des pensions de la police intégrée
et portant des dispositions particuliéres en matiére de sécurité sociale et
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ber 2014, gesloten in het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing,
betreffende het sectoraal stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
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23 AUGUSTUS 2015. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 decem-
ber 2014, gesloten in het Paritair Comité voor het garagebedrijf,
betreffende de verlenging van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag vanaf de leeftijd van 60 jaar, bl. 66649.
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duurzame financiering van de pensioenen van de vastbenoemde
personeelsleden van de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten
en van de lokale politiezones, tot wijziging van de wet van 6 mei 2002
tot oprichting van het fonds voor de pensioenen van de geintegreerde
politie en houdende bijzondere bepalingen inzake sociale zekerheid en
houdende diverse wijzigingsbepalingen voor de jaren 2016, 2017, 2018
en 2019, bl. 66650.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Région wallonne

Waals Gewest

Wallonische Region

Offentlicher Dienst der Wallonie

8. OKTOBER 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abidnderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 20. Mérz 2014 tiber die Erzeugung und den Verkehr von Pflanzkartoffeln, S. 66671.

Service public de Wallonie
8 OCTOBRE 2015. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant
l'arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2014 relatif a la

production et a la commercialisation des plants de pommes de terre,
p. 66652.

Autres arrétés
Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale
Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des
membres de la Commission paritaire de l'industrie du gaz et de
I'électricité, p. 66709.
Service public fédéral Justice
Ordre judiciaire, p. 66711.
Service public fédéral Justice
Notariat, p. 66711.
Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie
23 OCTOBRE 2015. — Arrété royal portant nomination du président

et de membres du Conseil d’administration du Bureau de Normalisation,
p. 66711.

Waalse Overheidsdienst
8 OKTOBER 2015. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 20 maart 2014 betreffende

de productie en het in de handel brengen van pootaardappelen,
bl. 66690.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg
Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming

van de leden van het Paritair Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf,
bl. 66709.

Federale Overheidsdienst Justitie
Rechterlijke Orde, bl. 66711.

Federale Overheidsdienst Justitie
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
23 OKTOBER 2015. — Koninklijk besluit houdende benoeming van
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Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie

Loi du 12 juin 1991 relative au crédit a la consommation. — Agrément
SA DIRECTLEASE, p. 66713.

Gouvernements de Communauté et de Région

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Wet van 12 juni 1991 op het consumentenkrediet. — Erkenning. —
NV DIRECTLEASE, bl. 66713.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Communauté flamande
Autorité flamande

25 SEPTEMBRE 2015. — Arrété du Gouvernement flamand portant
transfert de membres du personnel de l’Agentschap voor Hoger
Onderwijs, Volwassenenonderwijs en Studietoelagen a 1’Agentschap
voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs, Kwalificaties en Studie-
toelagen et de 1’Agentschap voor Hoger Onderwijs,
Volwassenenonderwijs, Kwalificaties en Studietoelagen a 1'Inspection
de I'Enseignement, p. 66722.

Région wallonne

Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid

25 SEPTEMBER 2015. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
de overdracht van de personeelsleden van het Agentschap voor Hoger
Onderwijs, Volwassenenonderwijs en Studietoelagen naar het Agent-
schap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs, Kwalificaties en
Studietoelagen en van het Agentschap voor Hoger Onderwijs,
Volwassenenonderwijs, Kwalificaties en Studietoelagen naar de
Onderwijsinspectie, bl. 66714.

Viaamse overheid
Kanselarij en Bestuur
16 OKTOBER 2015. — Eervol ontslag van de heer Frans Cornelis,
administrateur-generaal bij het Agentschap Overheidspersoneel,
bl. 66730.
Viaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

19 OKTOBER 2015. — Stad Ninove. — Ontslag burgemeester,
bl. 66730.

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie
9 OKTOBER 2015. — Aanstelling van de heer Maurice Hoffmann als

waarnemend administrateur-generaal van het Instituut voor Natuur-
en Bosonderzoek (INBO), bl. 66730.

Viaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

14 OKTOBER 2015. — Instelling van het natuurinrichtingsproject
Vrieselhof, bl. 66730.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Aménagement du territoire, p. 66731.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001443, p. 66731.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001451, p. 66732.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001452, p. 66732.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001453, p. 66733.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001454, p. 66733.

Service public de Wallonie
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la

Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001483, p. 66734.

Service public de Wallonie
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la

Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 601193, p. 66734.

Service public de Wallonie
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la

Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 603773, p. 66735.

Service public de Wallonie
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la

Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 649105, p. 66735.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de I’ Administration fédérale

Sélection comparative de Developers (m/f), (niveau B), francophones,
pour le SPF Finances (AFG15089), p. 66736.

SELOR. — Bureau de Sélection de I’ Administration fédérale

Sélection comparative de software testeurs francophones (h/f)
(niveau B) pour le SPF Finances (AFG15091), p. 66737.

SELOR. — Bureau de Sélection de I’Administration fédérale

Sélection comparative d’infirmiers (m/f) (niveau B), néerlandophones,
pour le SPF Intérieur (ANG15183), p. 66737.

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

Chargés de mission a 1’Agence pour la Simplification Administrative.
Appel aux candidats de niveau A (classe Al), p. 66738.

Officiéle berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Developers (m/v)
(niveau B) voor de FOD Financién (ANG15117), bl. 66736.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige software testers (m/v)
(niveau B) voor de FOD Financién (ANG15118), bl. 66737.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige verpleegkundigen (m/v)
(niveau B) voor de FOD Binnenlandse Zaken (ANG15183),
bl. 66737.

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

Opdrachthouders van de Dienst voor de Administratieve
Vereenvoudiging. — Oproep tot de kandidaten van niveau A
(klasse Al), bl. 66738.



